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Unnep kezdédott Kolozsva-
ron. A regi sétatéri szinhézban,
amiben kinyaralta a melegebb
honapokban a komoly évadot a
publikum, és amit mar oly rég-
ota Allami Magyar Szinhaz-
ként haszndlnak, a horgarol le-
emelt gipszcimer alatti szinpa-
don megjelentek kozéprangi
roman és magyar kulturalis
személyiségek megnyitni a ko-
lozsvari allandé szinjatszas
200. évfordulojat. 1792, de-
cember 17-én az akkori Szén
utcdaban, a mostani Napoca -
korabban: Jokai — utcaban grof
Rhédey Mihalyne (baro Banffy
Terézia) ugynevezett lancos
hazanak emeleti baltermében
hat elszant ifju, harom ndsze-
mély, harom férfiu szinhazat
kezd adni magyar nyelven. A
bali szaldban 1790/91 telén
Rosztok és Steinhardt német
szintarsulata madr jatszott.
Rhédeiné egy esztenddre in-
gyen a magyar szinészeknek
atengedi emeleti termét, atel-
lenben a mostani Continental
Szalléval, a régi New York-
kal.

Szinre vonulnak a szonokok.
Szembefordulnak az fiinnepi
nézétérrel. Hosszadalmas né-
ma feszengés, se dal, se szd. A
televizio és a radio két nyelven
kozvetiti az linnepi estét. A té-
vémisorhoz kell igazodnia a
ketszaz évnek. Sok szép és
okos szd elhangzott azutan.
Egy orat is tartottak a beszé-
dek. Nem unatkoztam cseppet
sem. Szellemalakok szoltak
hozzam, a bokedélyi Tompa
Sdndor, vagy a fintorgon ma-
jesztétikus nagy jellemszinész
Baldzs Samu. gk innen jottek
Pestre. Dayka Margitot latom,
Ot szinpadi kiralyndéként fo-
gadta vissza tobb évtizedes ta-
vollétét kévetéen a Tdték ven-
dégszereplésén a helyi kézon-
seég. Fanyar mosollyal megjele-
nik kisértetként Szentgyorgyi
Istvan - szinjatszastorténetiink
Jaszaihoz foghato legnagyobb-
ja -, nem Tiborcként, hanem A
vén bakancsos és fia a huszdr
megfilmesitésében, amit a
szinhaz dicsé korszakanak szi-
nésze - rendezoje — kronikasa -
igazgatdja - Janovics Jend irt
Szigeti Jozsef vigjatékabol és a
becses szinész Fekete Mihdly
rendezett (1918). Megjelenhet-
ne persze Déryneétol kezdve
Kovdcs Gyorgyig szinhaztorte-
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Sétatéri iinnep

netiink megannyi
fényes alakja, ki-
nek-kinek azonban
egyszemeélyes A
szinhaztérténete,
azt hordozza-deé-
delgeti, az én ko-
lozsvari kisértetem
Major, a Téli rege
vendégrendezdje.
Bisztrai Maria
igazgatasa idején
vendégeskedett.
Bisztrai most az
linnepi esten a né-
zotér legels6 sora-
ban iil, egy vonal- [
ban a plspokik- g
kel.

Tisztelegni men-
tunk a kolozsvari
magyar szinhaz év- §
forduléjara. Fejet
hajtani az egyete- M
mes magyar szin-
jatszds elétt. Ko-
lozsvar dajkalta
életre a magyar nyelvi szinjat-
szast adomanyos bokezliséggel
és tagszivu érzékenységgel. A
jadzdk innen repiiltek ki, vala-
hanyszor elfogyott Erdélyben a
partolé kedv, és ide menekiil-
tek vissza, ha kudarc érte 6ket,
vagy éhesek maradtak. A most
elmuléban lévo szazadban a
kolozsvari szinészet tobbnyire
Pestre pislogott szegény videki
rokonkeént, holott a pesti szin-
hazak tobb hulldimban is lefo-
lozték az édes erdélyi eredmé-
nyeket, elesabitva, vagy been-
gedve tagabb hirnévre vagyo
menekiiloket. A kolozsvari szi-
nészet, persze, nem szegény ro-
konok gyiillekezete. Itt szépen
sz0l a nyelv a jatszok ajkan (ha
annyira nem is, mint hissziik
roluk). Itt eleven a szinészeti
oseink tisztjét tovabbcepeld
apostoli elhivatottsag. A szin-
haz szentségének szolgalata. A
tiszta aldzat. Es a kivérzo oda-
adas, « :

Kolozsvar tinnepel most. Un-
nepli a kétszaz éves magyar
nyelvi szinjatszast. A polgar-
mester nem él Kolozsvarott. O
Cluj-Napoca polgarmestere.
Nem részese a vilagdrokség re-
szét képezd szinjdtszdsnak.
Neki nem tinnep az Allami Ma-
gyar Szinhazban megtartott.
Pedig a Fejér-testvérek kétszaz
éve alapitott szinhdza nemcsak
a magyar szinhaz tinnepe. Un-
nepe a roman szinhazmuiveé-

szetnek is, amelyiknek sokat
koszonhet Kolozsvar szinhazi
népe serkentd hatasban és so-
kat kosztnhet az erdélyi szin-
jatszasnak a roman szinhazi
kultura viszonhatasként.

Féloldalasan folyik az iinnep
Kolozsvart. Jollehet, a bicen-
tenarium az egész eurdpai
szinhaz iinnepe. Nincs oly sok
kétszaz éve folytonosan égé
szinhazi oltar foldrészinkon. A
francidk nemzeti szinhdza - a
Comédie - a masik legéregebb
eurdpai intézmeény, ahol nem-
zedékrél nemzedékre hagyo-
méanyozdédik az drzés tisztes-
sege.

Kolozsvar tinnepel most Eu-
ropa szinhézai helyett is.

Unnepelnek a nézék. Oket is
illé megiinnepelni. Eltartdi és
fenntartéi kétszaz éve ennek a
szinhaznak. Errél a szinhazrol
¢és eredményeirdl szélva az ér-
dem és erték masik fele mindig
a nézdteret illeti meg.

A tizenegy napra méretezett
{innep elso estéjén a
Szentivdnéji dlom kerult szin-
re érzékeny eléadasban, Tom-
pa Gdbor szinigazgatd figyel-
mes €s gondolatoktol feszild
rendezésében. De a szinpadi
érzékenységhez hozzatarsult a
nézék érzékenysége, moho
szépsegvagya, a botlasokat is
elnézo szerelmes odaadésa.

Az elékelo atyaszinésszé
erett Ldszlo Gerd, a méltosa-

| ,valtott gyermeket”

let és jelmezek kozt a finom
kiéztnség neveltetésére és tar-
tozkodéasara is tapintattal fi-
gyeld erotika nem a hékkente-
ni vagyas, potszerként malac-
kodd rendezéi kivagyisag, ha-
nem a szinhazi poézis érdeké-
ben miikéadik.

Tompa rendezésének van egy
szivegertelmez6 ujdonsiaga: a
, az indiai
kiralyfiat, akinek birtoklasan
dsszevész a tiindérkiralyi par,
a rendezés dsszevonja a Sha-
kespeare-széivegekben csak
Egy tiindérnek jelolt szereplé-
vel. A tiindéri vita targya be-
keriil a dramai helyzet epicent-
rumaba. Ezt a legénykét (Pdl

Tibor) hol megpofozzak, hol

szerelmes erdszakkal agyba ce-

B pelik, hol kilsknek onnan,

1906-ban késziilt el a Kolozsvéari Nemzeti Szinhaz 10j épiilete

gossd nehezilt Dehel Gdbor, az
érzékeny realista Zubolyt for-
mazé Boér Ferenc, az oroszlani
baju Jancsé Miklos, Csiky
Andrds napszemiiveget viseld
Oberonja - kivallja: istennek
lenni is fajdalmas dolog — mel-
lett follép az u) szinésznemze-
dék: egy angol komikus faarei
kellemével, clown-méltosaga-
val biré Hathdzi Andrds
(Lysander), a szamoca-friss
Kovdes Zsuzsanna (Hermia), a
fanyar Rekita Rozalic (Heléna)
és az artatlansagtol mulatsagos
Ille Ferene, mint tistfoltozé
Thisbe. Pardanschi Krisztina
fajdalmas tapasztalatok-csipte
amazonkiralyno. A vendég Se-
bék Kldra heavy metal-klu-
bokban tivornyazo tunderki-
ralyndként megszabja a Puckot
ad6 Spolaries Andredval az
eldadas finom érzékiségének
alaphangjat. Pucérkodas, tra-
garkodas és kézonséges moz-
dulatok helyett az Edrsi Istvdn
megfoltozta Arany-forditas ér-
zekiségét kiszabaditja az elda-
das a holt betlikbdl, reszketeg,
szemérmes erotikaval futtatjak
be a jatszok a estét. Az ujkori
konvencickba belefagyott disz-

hogy sajgé szivvel kuporogjon
a folddn: az eléadas kdzponti
szerepldjévé vialik. Mikdzben

) bajos tréfa és szerelmi biibaj

hatja at a kolozsvari nyarkozé-
pi almot, idénként fészerepld-
vé téve, maskor margora szam-
tizttt mellékszereploként egy
eleven, érzé ember hanyodik.
Az indiai kirialyfiat a naszi
tsszebékélés zengd elégedett-
ségében varatlanul kivégzik.
Miként a darabzard vers
mondja: ,Két hétig legyen
Mulatsdg, ddrido...”; A Ma-
tvas-szobor kériil a szél vigan
lobogtatja a kék-sarga-piros
zaszlokat.
M. G. P.

*

Az erdélyi magyar nyelvi
szinjatszas 200 éves évforduld-
ja alkalmabol Kolozsvarott
tartéozkodd dr. Andrdsfalvy
Bertalan targyalasokat folyta-
tott a roman kultuszminiszté-
rium allamtitkaraval, Rada
Boroianuwval, valamint Grigore
Zanccal, Kolozs megye prefek-
tusaval. A magyar miniszter a
kisebbséget érintd dltaldnos
kérdések mellett széba hozta a
kézelmult kolozsvari esemé-
nyeit. Nevek és részletek emli-
tése nélkil az elvet igvekezett
tisztdzni, hogy értékeli a fejle-
meényeket a roman allami ve-
zetés. A valaszbol egyér-
telmtien kideriilt: nem azono-
sul a varos vezetdinek szemlé-
letével.
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